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Hlavni prestavka po 2. dé&jstvi.

Cloveék - to zni hrdé&!

2. dervence roku 1954 uplynulo padesat let od smrti Antona Pavlovice Ce-
chova. Je témér symbolické, Ze predfasnd smrt zaskoCila Cechova doslova
v predveder prvni ruské revoluce, pravé v okamziku, kdy se jeho hrdinové
proboleli dusicim »temnemq neblahych osmdesatych a devadesatych let aZ
ke &tastnému védomi nastupu nové, radostné, svétlé lidské epochy v dé&ji-
nach Ruska, kdy spolu s Cechovem vyslovili hlasem je$té rozechvélym slovo
revoluce, chiapajice jeho pravy vyznam spiSe srdcem neZ rozumem.

Cechov se narodil 17. ledna 1860 v malém pfistavnim mésté ma bfehu Azov-
ského mofe. Na literarni pole vstoupil v osmdesatych letech, pravé rok po
atentatu na cara Alexandra II. »VSechno je klidné, protestuje jediné néms
statistika; kolik lidi se zblaznilo, kolik se jich upilo, kolik déti zahynulo hla-
dy« — takovy je obraz této doby, vyjadfeny Gsty jednoho z &echovovskych
hrdint. Cechov z poéatku patfil k oné generaci, ktera pod tlakem samodér-
7avi se ocitla ve slepé ulicce a odtdhla se od politiky. KdyZz se vSak Cechov
pozornéji rozhlédl po ruském Zivoté, lehky smich jeho literdrnich zagatku
mu zadal stydnout na tvafi. Mlady lékaF, znalec malomésta z dob svého dét-
stvi a vnimavy pozorovatel drobnych ruskych lidi od povidky k povidce si
uvédomuje Spinavost spolefenského Fadu. Jeho smich hofkne a podoba se
stale vice gogolovského nsmichu skrz slzy«. Vymluvnou zbrani Cechova byla
pfedevdim pravda. Cechov byl vasnivym vyznavaéem pravdy, zahrnuje
pod tento pojem vSechno &estné, poctivé a mravné.

Cim dal tim vic nartsta v Cechovovych hrdinech svétld touha po lepSim
Ftvoté, po spravedlivéjsim svété. Cechov se zalind sam meohroZen& politicky
projevovat — sympatisuje na priklad vefejné se studentskymi nepokoji,
s francouzskym spisovatelem Zolou v Dreyfusové aféfe a vystupuje demon-
strativné z Akademie véd, kdyz z ni byl vylouéen Maxim Gorkij.

»Prigel &as, vali se ma nas viechny néco ohromného, chystd se zdrava,
silna boufe, pfijde, uz je blizko a brzy vymete z nasi spoleénosti lenost, Ihos-
tejnost, predsudek proti préci, shnilou nudu... Za mé&jakych pétadvacet —
tficet let bude uz pracovat kazdy Clovék. Kazdy!« Tato slova Cechova, vio-
¥ena do dst jednomu z hrdinG hry »TEi sestry« v roce 1901, jsou dikazem
o pokrokovéra a demokratickém Cechovové nazoru. Dikazem jsou vSechna
jeho dila — povidky i dramata.

Cechov byval v minulosti velmi &asto 3patné vykladan nebo i zdmérné
skreslovan. Byval oznaovan za nendroéného humoristu — za autora pesi-
mistického — za moédniho basnika, ktery piSe tak, aby to bylo libivé. Je tre-
ba navzdy skoncovat s takovym faleSnym hodnocenim! Cechov mebyl pesi-
mistou, nybrz pravé naopak optimistou! V jeho dilech je skutefné mnoho
smutného rozjiméni o soutasném zivotd. Ale takovy smutek Cechova nevede
k resignaci. Je to spiSe hlubokd tesknota po svétlé budoucnosti. A spolu
s touto tesknotou prochézi Cechovovou tvorbou vasniva touha po krasném
7ivots, svobodném volnosti a- tvorenim. Cechov patfil k predstavitelim po-
krokové inteligence své doby, ktera védéla, Ze nelze zit tak, jak zije Rusko
za carského temna, a Ze je nutno véFit v Zivot svétly, vytvofeny praci. Na
otazku své doby »Co délat?« odpovida Cechov v mnoha svych hrach: »Praco-
vat musime! Pracovat je nam tfebal« Cechov nevola k resignaci, nybrz k &i-
norodému boji-a préaci. Cechov vé&fi, Ze se jeho vlast zméni jednou v kve-
touci sad. Nevédél sice, kdy tento novy Zivot pfijde a kdo bude sadarem —
ale véFil pevn&, Ze wtakovy Zzivot pFijde . jist&, dfive nebo pozd&ji«! Velka
Fijnova socialistickd revoluce potvrdila, Ze spisovatel mél pravdu.
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A. P. Cechov se svou matkou, sestrou a Zenou.
Rok 1902

Ze vzpominek na Antona Pavlovice

»JE DOBRE VZPOMINAT TAKOVEHO CLOVEKA. JAKYM BYL. CECHOV.
HNED. SE .TI .DO ZIVOTA VRATI JAROST. ZNOVU V NEJ VEJDE JASNY
SMYSL« — napsal velikan ruskeé literatury — Maxim Gorkij, ktery nam za-
choval pékné vzpominky na soukromy Zivot Cechoviv. Jednou, vzpomina Gor-
kij, zaklepaly uného t¥i pysné odéné damy, naplnily svétnici Sumem hedvabnych
sivitka a vani- silnych vonavek a zataly z daleka Siroka velky rozhovor
o politice a tehdejsi Fecko—turecké vélce, o tom, kdy skonci, kdo zvitézi. ..
Otazky, které byvaly morem pro realni dusi Cechova. Odpovidal vyhybav:?:
yojna skonéi asi mirem, Zvitézi ti, kteFi jsou silngjsi... »A kohp vy vice mi -
tujete, Reky ¢ Turky?« tazaly se navitévnice. Cechov se mile pousmal a
fekl: »Ja miluji — marmeladu... a vy milujete?« »Vepc_e«, zvvqlala _]edn'g
jako ozivena. »Ja meruitkovou!« potvrdila druha. Treti priviela oci a vkusne
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dodala: »Je takova aromaticka!« A vsechny tfi se Zivé rozhovorily a uz se
aepfely o Turky, Reky, o politiku. Pfi odchodu vesele slibily Cechovovi: »Po-
5leme vam hodné marmelady.«

*

v dobé svého lédeni na Krymu setkdval se Anton Pavlovit Cechov dCasto
nejen s Gorkym, nybrZz i s Lvem Nikolajevitem Tolstym. Velky spisovatel,
sledujici s laskou literdrni ¢innost Cechovovu, nazyval ho »Puskinem v pro-
zeq. Gorkij charakterisuje vztahy Tolstého k Cechovovi takto: »M8l Cechova
velmi rad, hledé na n&ho, jako by pfimo hladil ocima, které byly v té chvili
nézné, jeho tvaf. Jednou 3el Anton Pavlovi¢ po cesti¢ce v parku s Alexan-
drou Lvovnou a Tolstoj, tentokrat jeSté memocny, sedél v ktesle na terasw
a jako by ho cosi tahlo, el za nimi, #ikaje si polohlasné: »Ach, jaky je to
mily, prekrasny Clovék, takovy skromny, tichy, jako sletinka. Zkratka —
bajetny clovek !l

Lidskou osobnost Cechova nam nejlépe zachycuje Cechovova Zena, herecka
Uméleckého divadla O. L. Knipperova. Seznamila se s dramatikem po prvé
9. zaFi 1898 ma zkoudce »Racka«. »Od tohoto setkanic — piSe Olga Leonar-
dovna — »zacal se pomalu zaplétat sloZity uzel mého Zivota«. O. L. Knippe-
rova poznava Cechova i v kruhu rodinném a v 16té 1900 zadind mezi vytec-
nou ruskou heretkou a. znamenitym dramatikem Ziva -koresponde‘nce'. travi
spolu mnoho prazdninovych dnt, jejich sblizeni pokracuje i po odjezdu Olgy
Leonardovny do Moskvy, odkud jezdi navitévovat Antona Pavlovie na Jalti
a on opétuje jeji navstévy v hlavnim mésté, kde dochazi k jejich snatku
o lété roku 1901. Mezi Antonem Pavloviéem Cechovem a jeho Zenou je
vztah velmi nézny, o Gemz svéddi jeho dopisy, v nichz ji mazyva dusickou.
detatkem, pejskem, svou radosti a které sveddi o lasce i stesku zarovefi:
»Kdybys védéla, jak teskné pleska do stfechy dest, jak se mi chce pohledét
na svou Zenu... Zjev se mi ve snu, dusinko...« Olga Leonardovna Knipper-
Cechovova jestd po letech s laskou vzpomind na smysl Cechova pro humor.
Dramatik rad poslouchal vesela vypraveni; rukou si podepiel hlavu a otrésal
se takovym upfimnym smichem, Ze Olga Leonardovna — jak prizndva —

prestala poslouchat vypravéce a vnimala pfibéh reakcemi svého muZze.

yJe&té mékolik dnd pred svou smrti — vypravi O. L. Knipperovd — prinu-
il mne k smichu, vymysliv si jednu. povidku. Bylo to v Badenweileru. P»
tFech tézkych dnech se mu k veleru udélalo lépe. Poslal mne, abych se pro-
hehla po parku, protoZe jsem se od ného po tyto dny nevzdalila — a kdyZ
isem se vratila, neustéle se staral, pro¢ nejdu vecefet. Odpovédéla jsem
mu, 7e nezaznél jesté gong. Gong, jak se pozdéji ukézalo, jsme prosté pie-
slechli. Anton Pavlovic si zatal vymyslet povidku, v niz ligil neobycejné
médni laznd, kde zije mnoho cizincl, milujicich dobré jidlo. A najednou se
ukéze, ze kuchaf utekl a veZefe neni... Sed€la jsem, odpodivajic na pohovce
po Gnavé poslednich dnd, a od srdce jsem se smala. A nemohla jsem teh-
dy tugit, ze za nékolik hodin budu stdt u mrtvého téla Cechova !«

A. P. Cechov zemfel klidné a tiSe. KdyZ se mu v noci pFitizilo, po prvé ve
svém Zzivoté pozadal, aby prijel doktor. »Kdyz priSel lékaf — vzpomina Ce-
chovova Zena — rozkazal dat nemocnému Samparnské. Anton Pavlovi¢ si sedl
a ndjak vyrazné, hlasité Fekl doktoru némecky (znal némecky velmi malo)-
Ich sterbe. Pak vzal pohar, obratil se tvaFi ke mng&, usmal se svym zvlastnim
Gsmévem a Fekl: pDavno jsem nepil Sampanskéc, klidné vypil vse do dna,
tise se polozil na levy bok a brzy umlkl navzdy ...



»Dejte Lopachinovi ve Visnovém sa-
du rozmach Saljapintv a mladé Ané
temperament Jermolovové, a at cn
se vii sily utina to, co dozilo, a
divka, ktera citila spolu s Peton
Trofimovem pfichod nového 7zivota,
at zavola do celého svéta: Viiej,
novy Zzivote! — a pochopite, Ze
Visfiovy sad je hra pro nas Ziva
blizka a soudoba, ze hlas Cechoviv
v ni zni radostné a zapalné, proto-
7e on sam se nediva zpét, ale ku-
predu.« ;

(K. S. STANISLAVSKIJ)

Stanislavskij v roli Gajeva.

Jak vznikal®,Vistiovy sad*?

»

Pokusime se vylidit historii »Visfiového sadu« tak, jak se- uchovala v pa-
méti predevdim K. S. Stanislavského a V. L Némirovige - Dangenka, - tvired
Uméleckého divadla v Moskveé. " 4

Roku 1903 potiebovalo Umélecké divadlo velmi nutné novou hru. Hlav-
nim: opérnym bodem repertodru se stala slibena hra Antona Pavlovice Ce-
chova. Anton Pavlovié prozil 1éto u Moskvy ... Premyslel o hie. Pokusme se
zachytit ony okolnosti’ a vlivy, jeZ pripravovaly vznik »Visriového saduc.

Uvedomime-li si lasku Antona Pavlovice Cechova k ruskému venkovu, je
pochopitelné, Ze i ve své. posledni hfe Cechov sledoval linii podobnou jako
v dilech pfedchozich: v »lvanovug, »Strytku Vanovi¢, »Tfech sestrach« =
sRackovi«. Jak tehdy vypadal Zivot na venkové? Nesmime zapominat, Ze to
byl rok 1903, predveder revoluce.1905. Nebylo moZné, aby k sluchu' Cechova
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nedoletély ohlasy napjatého revolu¢niho Zivota. Na scéné Umeleckého divadla
boufily jiz hry Maxima Gorkého. VSude jiz bylo citit bliZici se oCistnou bou-
%, v niz se zrodi novy zivot. Cechov celym svym srdcem véfil, Ze tento novy
zivot prijde, atkoliv nevédsl, v jaké podobé a v jakych barvach se uskutefni

Cechov miloval Umélecké divadlo, pro které také tvoril. Jako spisovatel
byl neoby&ejné prisny sam k sobé. V dobé, kdy pracoval na »ViSiovém sa-
duq, psal pomalu a s velkym Gsilim, primérné 4 stranky denné. VzruSila ho
kazda nepravdiva novinafska zprava, vzrudilo ho to, Ze v jakychsi odésskych
novinach byl nespravné. podan obsah »Vistiového saduc.

Byla zima a kolektiv Uméleckého divadla zvédavé lovil kazdou zpravu
¢ tom, jak pokraduje prace na hfe. Konetné byl »Visiovy sad« hotov
a odevzdan divadlu. Prvni dojem ze hry byl ponékud nezvykly. Jisté proto,
ze posledni hra Cechova je v mnohém odlisnd od drivéjsich jeho dél. Neni
také divu, nebot je odrazem nové historické skutecnosti.

O tom, jakym zplsobem tvofil Cechov své postavy, podava svedectvi K. S.
Stanislavskij ve své knize »Muj zivot v umeénic:

WV 16té roku 1902, kdyZ se chystal Anton Pavlovi¢ napsat hru Vishovy
sad, bydlel se svou Zenou O. L. Cechovovou - Knipperovou, hereckou naSeho
divadla, v na§em domku na panstvi mé matky v Ljubimovee. Vedle, v rodiné
nagich sousedd, zila Angli¢anka, guvernantka, malé hubené stvoreni¢ko s dve-
ma dlouhymi divéimi copy, v muzskych Satech. PEi takové kombinaci se
hned nevyznas v pohlavi, ptvodu a véku. Chovala se k Antonu Pavlovitovi
kamaradsky, coZ se spisovateli velmi libilo. Schézejice se denng, rikali® si
hrozné nesmysly. Tak na priklad Cechov ujiStoval Anglicanku, ze v mladi
byval Turkem, mél harém a Ze se brzy vrati do vlasti, stane se paSou a pak
ji pozve k sobé. Jako z vdécnosti vyskakovala mu mr$tna gymnastka Angli-
¢anka na zada a usadivii se na nich, zdravila za Antona Pavlovite vSechny
lidi, ktefi &li mimo, smekala klobouk s jeho hlavy a délajic jim poklonu,
yvatlala lamanou rustinou, Saskovsky komickou: »Majetcta, majetctal« Pri
tom sklandla Cechovovu hlavu na znameni pozdravu. Ti, kdo vidéli Vistiovy
sad, poznaji v tomto origindlnim stvofeni prototyp Charlottin.

Role Jepichodova vznikala z mmnoha obrazd. Zakladni rysy jsou vzaty
z arednika, ktery bydlil ve vile a chodil k Antonu Pavlovic¢ovi. Cechov s nim
¢asto rozpravél a presvédoval ho, Ze je tfeba ucit se byt vzdélancem. Aby
se jim stal, koupil si prototyp Jepichodova pfedeviim Cervenou véazanku
s chtél se ugit francouzsky. Nevim, jakymi.cestami pfiSel Anton Pavlovit
od uFednika k obrazu dosti zavalitého, jiz nemladého Jepichodova, kterého
vytvoril v prvni redakci hry.

AvZak neméli jsme herce, ktery by se hodil postavou a zaroven jsme ne-
mohli nezaméstnat ve hfe nadaného herce, kterého Anton Pavlovie mal
rad, I. M. Moskvina, jenz byl tehdy mlady a hubeny. Svéfili jsme roli jemu
a mlady herec ji pFizplisobil svym vloham, pfi Cemz vyuzil své improvisace
na hereckém mumraji. Domnivali jsme se, Ze Anton Pavlovi¢ se rozzlobi pro
tuto nevazanost, ale velmi se smal a po zkouSce pravil Moskvinovi: »Pravé
takového Glovéka jsem chtél vyli¢it. PoslySte, to je skvélé !« Pamatuji si, ze
Cechov dopsal roli v téch obrysech, které vznikly u Moskvina.q

Velkym kladem dramatika Cechova bylo pravé to, zZe postavy svych het
tvofil pro jednotlivé herce divadla. S
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Ranévska: Co jsem jeSté véera méla  Gajev: Pry jsem celé své jméni
penéz a dneska nemém skoro nic. procucal v cukrkandlu.

— o

Lopachin: Cely ¢as jsem proklabosil Firs: Diiv, to byly jin$i casy!

s vami, nesihl jsem na kloudnou
praci. ;

8

Varja: Konéi se zivot v tomto Simeonov-Pis¢ik: My, Simeonoveé-
domé. Pis¢ikové pochazime asi z toho koné,
kterého si Galligula posadil do senatu.

Dunasa: Jsem takové citliva, Jepichodov: Zvykl jsem si na svuj
delikatni, jemna! neitastny osud a docela se
i fusmivam.



Trofimov k Ané: Celé Rusko je naS sad. Zemé je velka, Krasna!

Jasa k Duriage: Vite, .co. si myslim? KdyZz ma holka rada... je
? j nemravna.

10

,Vistiovy sad“ na scéné MCHATu

Premiéra »Visnového sadu« na scéné Umeéleckého divadla pripadla na den
narozenin autora (17. ledna 1904). V hlavnich rolich vystoupila fada vyni-
kajicich herct Uméleckého divadla, jakymi byli na pfiklad: O. Knipper-Cecho-
vova, K. S. Stanislavskij, V. I. KaCalov,I. M. Moskvin a dalsi. Kdyz: roku 1927
obnovil MCHAT »Visfiovy sad¢, byl to padny dikaz proti nazoru, Ze dflo
Cechova jiZ zestarlo. Umélecké divadlo zrevidovalo v obnovené inscenaci své
dFivejsi pojeti a zbavilo pFfedstaveni ur€ité symboliky a sentimentu. V dobév,
kdy se cela sovétskd zemé v ohni stalinskych pétiletek stdva jedinym sa-
dem, dokazuji MCHATovci svym predstavenim, Ze majitelé viStiovych sadi
nebyli hodni krasy budoucich dni. Misto pFedrevolu¢niho sentimentalnihc
oplakavani minulého Zzivota nastupuje radostné louceni s touto minulosti.
Toto predstaveni vyvolava zivy ohlas zahrani¢niho tisku, ktery se snazi do-
kazat ve vetsing pripadd, ze Umélecké divadlo »bolSevisuje« Cechova. Ve
skutednosti viak po prvé pochopil MCHAT Cechova z posledniho obdobi jeho
yivota a uvital timto pFedstavenim novy Zzivot. PFisli novi lidé a Cechovova
ARa jim promlouvala z duSe, protoze v jejim hlase poznal divak predrevo-
luéni Rusko, sbirajici své sily k rozhodnému tuderu. Tak se podafilo MCHATu
v roce 1927 vytvofit predstaveni nejen o minulosti, nybrz i pritomnosti

a budoucnosti.

III. dé&jstvi v provedeni Moskevského uméleckého divadla.
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Co napsali o ..Visfiovém sadu*

V. Jermilov:

LouCeni nového, mladého, zitfej§tho Ruska s minulym, vyzivajicim se,
odsouzenym k brzkému konci, zaméfeni k zitFejsimu dni vlasti — v tom
spoCivd obsah »Visfiového sadu«.. KONEC MINULOSTI! V tom je pathos
hry ... »Visnovy sad« — to je poema o minulosti, pritomnosti a budoucnosti
vlasti. Budoucnost vyvstava pred nami v podob& prekrasného sadu, nezmérng
krasnéjsiho nez vsechny »visfiové sady« minulosti. Obraz sadu je obraz sa-
motné vlasti. A pravé thema vlasti je Gstfednim thematem »Visfiového saduc,
teto hluboce vlastenecké hry, proniknuté od prvni do posledni radky vas-
nivow a néznou Cechovovou laskou k vlasti, starosti o ni... Ve hie je toliko
Jedna postava, kterd neodporuje krase vigfiového sadu, nybrz by mohla s nim
harmonicky splynout. Je to Afa. Afia je vSak obraz jara, obraz budoucnosti.
Loudi se s veskerym starym Zzivotem.

G. P. Bérdnikov:

»Visfiovy sad« je velmi hlubokou a moudrou odezvou umélce Cechova na
nardstajici revolu¢ni udalosti, které podle jeho nazoru musily prinést dlouho
otekdvanou obnovu zivota a dat moznost svobodnému clovéky, aby se véno-
val rozumné tviréi praci, podfizené prekrasné myslence pfemény Ruska
v »novy kvetouci sad.

V. Horacek: -

Na Cem je vystavén vyvoj a dynamika déje hry »Visniovy sad«? Neni ani
v této posledni hie Cechovové vystavén na pFimych srazkach charaktert,
ale neni to ani pouhé stfidanl a kontrastovani nalad; v rozpéti mezi steskem
na jedné strang, touhou a vili po $tastném Zivoté na druhé je i neptims
vyjadreny zapas, ktery trva a stupriuje se neustile a7 ke svému vicholy
na konci hry, kdy Afia a Trofimov se rozchazeji se starym Zivotem, t. j.
rozchézeji se i s Ranévskou, Gajevem, Charlottou a jinymi; dosud jeden
proud Zivota se rozdélil ve dvi, do$lo k vyhlaSeni dvou tabora. To je
pocatek volniho, aktivniho dramatu, ktery byl nepfimo privodén nastupem
proletarské revoluce a pfimo vlastnim Cechovovym vyvojem. Prohloubenim
déje podtextem, rozsifenim obsazeni lidmi za scénou, kteii figuruji v jednani
a’ fe¢i scénickych osob, promitnutim obrazu viSfiového sadu do minulosti
a do budoucnosti, je hra »Visnovy sad« obrazem &asti ruské spoleCnosti
v predveler proletafské revoluce 1905 a zaroven velkym symbolem jejiho
konetného vitézstvi.

12

... Bravo, Charlotto Ivanovno!

Cechov na zahraniéni scéné

Cechovovy hry prosly vitézn& scénami zahrani¢nich divadel. Byly proti-
kladem k tém scénam, kde se hraly francouzské konversaéni hry. K vytvo-
feni &echovovského predstaveni bylo tfeba mnového divadla. V Rusku se
takovym divadlem stalo Umélecké divadlo (MCHAT) — na zapadé takového
nebylo. Tam musila Cechovova tvorba sama formovat takové divadlo, které
bylo zplsobilé inscenovat Cechovovy hry.

Prvni etapa pronikani Cechovovych dramat na zahrani¢ni scénu se kryje
s vSeobecnym zesilenim vlivu ruské literatury na svétovou kulturu v obdobi
rozvoje osvoboditelského hnuti v Rusku. Jiz v devadesatych letech 19. sto-
leti 1ze hovofit o popularité Cechova za hranicemi.

Velmi brzy byl inscenovan Cechov na scénach naSich divadel. Prvni pred-
staveni Cechova (»Racka«) bylo ve Svandové divadle v Praze roku 1898

. Tisk poznamendval, Ze toto pfedstaveni bylo »zlatym hiebem zimni sezény«

O tf1 roky pozd&ji byl inscenovan v prazském Narodnim divadle »Stryek
Vana«. Velkou udalosti v Zivot& celého eského uméni bylo predstaveni »Tr:
sester« v roce 1907. Nékolik mésicl pred inscenaci obratil se rezisér Jaro-
slav Kvapil na K. S. Stanislavského s prosbou, aby mu zaslal nékteré ma-
teridly, tykajici se jejich predstaveni. Stanislavskij poslal Kvapilovi reZijni
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plan prvniho d&jstvi hry spolu s nacrty jevistniho prqvedeni, kostymu i s
hudebnim materialem. Velkého tspéchu doséhli herci Hana Kvapilova a Eduard
Vojan v postavach Masi a Versinina. Toto predstaveni, vytvofené pfimo pod
vlivem MCHATu, hostujiciho v Praze, mélo obrovsky duspéch. Od téch dob
dramaticka tvorba Cechova zaujala predni misto v repertoaru Eeského di-
vadla. V souasné dobé se hraji v Ceskoslovensku vSechny Cechovovy hry.
ol v Polsku byl Cechov zndm jiz koncem 19. stoleti. Jeho tvorba hraje
yyznamnou tlohu zvla§té po 2. svétové valce. Na festivalu her sovétskych
a ruskych spisovatelli, pofadaném v roce 1949, bylo provedeno 14 predstaven:
— mezi nimi yVistiovy sad« a »TFi sestry«. Neméné vyznamnou roli hréla
a hraje Cechovova tvorba v divadelnictvi bulharském a madarském.
Nesmime viak zapominat na predstaveni Cechovovych dramat na Zapade
Tak na pf. jiz koncem 19. stoleti dnstava Cechov dopisy z Némecka s pros-
bou o uvedeni jeho her. Avsak do pfijezdu Uméleckého divadla na pohostin-
ské vystoupeni v roce 1906 Cechovova tvorba neméla jasného vykladu na
scéné i v némecké kriticee MCHAT zménil pfedstavu Zapadu o dramaturgii
Cechova. Velkou popularitu ziskava dilo Cechova ve Francii, kde na priklad
znamy herec a rezisér Jean Louis Barrault inscenuje roku 1944 »Vistovy
sade. V Anglii se obratil zajem k Cechovovi zatatkem 20. stoleti. V kvétnu
1911 na scéné-londynské »Divadelni spolenosti« byl inscenovan »Visnovy
sad« v naprosto $patném ideovém vykladu. Avsak i pfes tento zavazny ne-
dostatek inscenace, kterd skreslila smysl »Visfiového sadu«, méla Cecho-
vova hra obrovsky vliv na vyznamného predstavitele anglické literatury Ber-
narda Shawa, ktery pod Cechovovym vlivem napsal nékolik svych her. Avsak
i v dile spisovatele D. Galsworthyho citime vliv Cechovovy tvorby. Tak na
pf. ve hfe »Boj na nlZ« jasné poznavame motivy »Visnového! saduc.
Velmi asto se objevuji Cechovovy hry na scénach zahrani¢nich divadei
v dobé boje s faSistickymi okupanty. Mnoho inscenaci bylo projevem lasky
lidu tdchto zemi k vlasti velkého ruského spisovatele — k Sovétskému svazu.
Tak byl na piiklad za okupace Francie hran v divadle Odéon »Visfiovy
sad«. Byl inscenovdan i v Americe, kde vSak byla Cechovova hra zasadne
nepochopena, protoZze ji upravovatel oklestil a udeélal zni predstaveni na ame-
rické poméry. V této inscenaci je d&j »Vidtlového sadu« prenesen na jih
USA — lokaj Firs je zménén v starého negra a upraveny student Trofimov
patheticky hru uzavira: »Celd Amerika — na$ sad!« OvSem lepsi cast. ame-
rické ‘inteligence vidi spravné v Cechovové tvorbé skutedny humanisticky
pathos a vyzvu k Stastné budoucnosti.
Humanismus, hluboky socialni smysl Cechovovych her a svétly sen o bu-
doucnosti jsou dostupné pouze pokrokovému uméni.

0, ké3 by us prisel ten novy, jasny Zivot, kdy bude moZno pfimo a smele

hledst » n&i spé budoucnosti, cititi se spravedlivym, veselym a’ svobodnijm.
- (A. P. Cechov).
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Stanislavskij pFi praci na ,,Visiiovém sadu™

Roli Jepichodova zkousel Moskvin a ja jsem jen »partyzédnsky« vyuziva'
jeho nahodnych nepfitomnosti, abych se pokouSel néco zkouSet, a to bez
prispéni Konstantina Sergéjevice. Nemél ¢as zabyvat se mnou, tim spile, Ze
sam zkousel idlochu Gajeva. Jen kdyz si m& nékdy nahodné povSiml, nadha-

zoval mi letmo material k dvahém o roli:

»Pamatujte si: budete-li se snazit hrat hlupaka, nic z toho nebude... Je
to vasnivy Spanél a velmi kulturni® ¢lovék, ale nos ma takhle.. .«

A prstem si nadzvedl 3Spicku nosu, tvafe se nepredstavitelné hloupg.

»Jen ne triky, hrajte velmi vazného kulturniho ¢lovéka, sice ~trochu. ne-
obratného, ktery na kazdém kroku o néco zakopne a jemuz. v3echno padi
z ruky, ale jenz to vSe povazuje za svuj adél, s nimZ zapasit by nemélo
smyslu; i bere to s Gsmévem.« ;

Kdyz jsem po prvé vystoupil v uloze Jepichodova, prohlédl Konstantin
Sergé&jevi¢ pred zaCatkem predstaveni mou masku, dal mi né€kolik napome-
nuti a po celé predstaveni, jak jen to bylo mozné, mé pozorné sledoval.
V prvém jednani je znamenity rezijni napad. VSichni jdou vitat Ranévskou
— jevisté je préidné. Z dalky je sly§et cinkani rolni¢ek prijizdéjiciho koda-
ru, pak neurcité hlasy lidské a za chvili radostné vyktiky, smich, polibky,
kdyz prijizdéjici a vitajici se setkavaji. Z pocCatku sotva slySitelny ruch se
stava hlasitéjsim, blizi se, uz je docela blizko, az konecné Ranévskd v po-
hnuti vbiha na scénu a za ni vSichni ostatni... Dal uz jde na jevisti 'v.§e-
chno podle autorova textu. Tato zakulisni scéna, vytvor bohaté reZisérovy
.obrazivosti a 1silné prace, pusobi na divaka okouzlujicix:n dojmem. Jeji tech-
nika je tato: herci jsou z poCatku daleko za jeviStém, na schodiSti za Fe-

leznymi dvefmi. Jak se scéna rozviji, oteviraji se pomaloucku Zzelezné dvere,

,Anton Pavlovic byl nejvétsi optimista budoucnosti, s jakym jsem sc
#dy setkal. Bystie, vidy vzruSené, s virou kreslil krdsnou budoucnost na-
seho ruského Zivota. A k pritomnosti se choval bez 1Zi-a nebdl se pravdy.”

(K. S. Stanislavskij) .
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aZ jsou otevieny dokofan; herci prekracuji prah a nepfestavajice zobrazovat
ptijezd Ranévské se blizi, az konetné vchazeji na jevisté a hra pokraluje.

Kdyz jsem po prvé hral Jepichodova, tu jsem se rozéilenim popletl a ne?
jsem doSel k Zeleznym dvefim, byly uZ zavieny a vSichni na druhé strans.
Neodvazil jsem se otevFit je, i zistal jsem na misté a Cekal, aZ se oteviou,
abych se pripojil k ostatnim, kteri ucinkovali v této scéné. Tak jsem to
také udélal. Spolu s ostatnimi vySel i Konstantin Sergéjevi¢, ikosem na mé
pohlédl a ja jsem pochopil, Ze ho néco napadlo, co se tykd mne. Kdyz jed-
nani skonéilo, zavolal si mé do Satny a zeptal se:

»Pro¢ jste nebyl na svém misté?«

»Promifite, ja jsem se rozc¢ilenim zapletl za kulisami.«

»Ale vy jste se prec i na druhé strané 7eleznych dvefi zadastnil spoleéné
scény 7« :

»Ano, ano, ovSem, Konstantine SergéjeviCi«, zalhal jsem.

»Hriza!... Zabil jste nam celou scénu. Och! Och! Och! Predné, jak jste
mohl s nami hrat, kdyz jste mas nevidél? A pak, jaky rozdil ve zvuku: my
jsme za Zeleznymi dvefmi, naSe hlasy znéji tlumené, a vy na druhé strané.
va§ hlas ma docela jiné zabarveni. To je falesné. Je to jemné scéna, cela je
zalozena ma jemnych odstinech, a vy jste ji zmicil.«

Stal jsem v rozpacich.

»Celkem to nehrajete S$patné. Ale pro¢ jste v. prvnim vystupu klopytl
¢ prah? Abyste naraz ukazal, Ze jste komik? Pro¢ ta visitka? Role se musi
postupné rozvijet. Je mnohem lepsi a vyhodnéjsi pro véas, povazujeli vas di-
vak z pocatku za vazného ¢lovéka. Tim, Ze budete roli rozvijet a postupné
divakovi odhalovat nové a nové jeji stranky, budete upoutdvat pozornost
hledisté. Pro¢ divakovi hned na poCatku vnucovat: ,Méjte na zfeteli, ze jsem
komik, Zze jsem vas priSel obveselit.' Divak s&m posoudi, kdo jste. VaSi véci
je — s celou vaznosti jit po linii pribézného jednani, pak va§ humor nebude

Saskovstvim, ale pravym humorem pravé veselohry.«

(Z knihy V. 0. Toporkova ,Stanislavskij pri prdci’. )
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